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BESZÉLGETÉS V Á Z S O N Y I B Á L I N T T A L 
KONCERT ELŐTT 

— Egyébként zongorázom ... 
E z a h a l k a n , s m i n t e g y m e l l é k e s e n o d a v e t e t t f é l m o n d a t 

m á s f é l ó r á s b e s z é l g e t é s u t án h a n g z i k e l Vázsonyi B á l i n t 
v i l á g s z e r t e k o n c e r t e z ő , és i m m á r e l i s m e r t z o n g o r a m ű v é s z 
a j k á r ó l . S z e r é n y s é g ? ö n i r ó n i a ? M ű v é s z - s z e m é r e m , h o g y ö n ­
m a g á t m i n t e g y z á r ó j e l b e t é v e e m l í t i , m i u t á n h o s s z a s a n s 
s z e n v e d é l y e s e n b e s z é l t , é r v e l t , v a l ó s á g o s e l ő a d á s t t a r t o t t e g y ­
k o r i m e s t e r é r ő l ? 

A s z e n v e d é l y e s h a n g n e m v é l e t l e n . V á z s o n y i B á l i n t k é t 
e s z t e n d ő t t ö l t ö t t k u t a t ó m u n k á v a l , s r é s z in t a f e l h a l m o z ó d o t t 
a n y a g sú l ya , r é s z i n t a z a n y a g r o b b a n ó j e l l e g e t e s z i f e s z ü l t t é 
m i n d e n s z a v á t , a m e l y e t k i e j t e g y k o r i n a g y t a n í t ó j á r ó l , k é ­
s z ü l ő k ö n y v e t á r g y á r ó l : Dohnányiról. T a l á l k o z á s u n k e l s ő p i l ­
l a n a t a a p o l é m i a j e g y é b e n i n d u l , V á z s o n y i B á l i n t e g y c i k ­
k ü n k e t n e h e z m é n y e z i . A c i k k 1969. a u g u s z t u s 6 - i s z á m u n k ­
b a n j e l e n t m e g e z z e l a c í m m e l : „ D o h n á n y i - h a g y a t é k k i n c s e : 
e g y B a r t ó k - l e v é l " . 

— M á r a c í m m e l s e m é r t e k e g y e t — m o n d j a h a t á r o z o t t a n 
— , h i s z e n B a r t ó k r ó l m i n d e n k i n a g y o n s o k a t t u d , és ez h e l y e s . 
D o h n á n y i r ó l a z o n b a n s e m m i t — és ez h e l y t e l e n . A „ D o h n á n y i -
h a g y a t é k k i n c s e " n e m e g y e d ü l a B a r t ó k - l e v é l , h a n e m a z á 
s o k e z e r d o k u m e n t u m , a m e l y D o h n á n y i t , a z e m b e r t é s a 
m ű v é s z t t á r j a e l é n k . 

— A c i k k b e n e l ő f o r d u l ó t á r g y i t é v e d é s r ő l n e m i s s z ó l v a . 
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N e m é n k a p t a m a l e v e l e t D o h n á n y i u n o k á j á t ó l , D o h n á n y i 
M á r t á t ó l , h a n e m én a d t a m át n e k i a T r o m b i t á s u t c a i D o h -
n á n y i - v i l l a p a d l á s á n ta lá l t s o k e z e r í rássa l e g y e t e m b e n . K ü ­
l ö n b e n p e d i g — ami Bartók és Dohnányi viszonyát illeti — 
azt is a tudatlanság homálya, vagy szándékos ködösítés fedte 
el a világ elől. A d o k u m e n t u m o k b ó l k i d e r ü l , h o g y m i l y e n 
m e l e g e m b e r i kapcsolat és szellemi rokonság fűzte őket 
össze, n e m is s z ó l v a a d ö b b e n e t e s , so r ss ze rű e g y m á s h o z k a p ­
c so l t s á g r ó l . . . a m e l y a p o z s o n y i i s k o l a p a d t ó l a N e w Y o r k - i 
t e m e t ő i g í v e l t . 

S z e m é b e n f e s zü l t s é g és i z g a l o m b u j k á l . M a j d h i r t e l e n 
m e g e n y h ü l t e n e l m o s o l y o d i k . 

— K é r e m , n e h a r a g u d j a n a k e l l e n v e t é s e i m é r t . T ö b b s z ö r be­
u t a z t a m a v i l á g o t , a Magyar Hírek mindenütt utolér, és én 
mindenütt megörülök a lapnak, a l a p b ó l áradó hazai han­
gokkal való találkozásnak. E z v o l t a z e g y e t l e n k i f o g á s o m 
e l l e n e . E z t v i s z o n t s z e r e t n é m , h a m e g é r t e n é k . 

S r é s z l e t e s és r e n d k í v ü l é l m é n y s z e r ű e l ő a d á s b a k e z d D o h -
n á n y i r ó l , a k i h e z é l e t e u t o l s ó é v e i b e n e m b e r i , t a n í t v á n y i m i ­
n ő s é g b e n , s ú g y s z ó l v á n c s a l á d t a g v i s z o n y l a t b a n k ö z e l k e rü l t . 
1 9 5 6 - b a n B é c s b ő l írt a Floridában élő mesternek, t e l j e s e n 
i s m e r e t l e n ü l , s a válasz az volt, hogy ösztöndíj várja, mehet. 

— H a l á l a u tán t u d t a m m e g , h o g y két rögtönzött hangver­
senyének bevétele volt az ösztöndíjalap — m o n d j a V á z s o n y i 
B á l i n t — , s e z z e l m i n t e g y m e g a d j a a z a l a p h a n g o t m i n d ­
a h h o z , a m i t D o h n á n y i e m b e r i n a g y s á g á r ó l m o n d a n i k és zü l 

— ö s s z e s e n h é t e s z t e n d ő t t ö l ö t t h i v a t a l o s a n v e z e t ő p o s z ­
t o n D o h n á n y i . M é g i s ú g y é l a k ö z t u d a t b a n , m i n t a k i a H o r -
t h y - i d ő s z a k b a n z e n e i n a g y h a t a l o m v o l t , és n e m a z a D o h ­
n á n y i é l a k ö z t u d a t b a n , a k i , m i d ő n 1 9 4 1 - b e n l e m o n d o t t a 
Z e n e m ű v é s z e t i F ő i s k o l a i g a z g a t ó i t i s z t é rő l , e z t a z é r t t e t t e , 
m e r t s z o l i d a r i t á s t v á l l a l t a z s en i á l i s F a r a g ó G y ö r g g y e l , a k i t 
s z á r m a z á s a m i a t t H ó m a n B é l i n t k u l t u s z m i n i s z t e r n e m tűr t 
m e g a z a k a d é m i á n . 

És ez c s a k e g y é r v a s o k k ö z ü l D o h n á n y i e m b e r i , p o l i t i k a i 
t i s z t a sága m e l l e i t , m e r t ó r á k o n á t o n t a n á a D o h n á n y i m a g a ­
ta r tásá t , j e l l e m é t m e g v i l á g í t ó t ö r t é n e t e k e t , f o l y t a t n á v é g e t 

n e m é r őn , a s z í v ü g y é t h a r c o s a n k é p v i s e l ő i n t e l l e k t u s s z e r í * * ^ 
d é l y é v e l . 

— A m i k o r a k u t a t ó m u n k á h o z h o z z á f o g t a m , elhatároztam, 
hogy az igazat fogom megírni, akkor is, ha kellemetlen lesz. 
N a g y ö r ö m ö m r e s z o l gá l , h o g y n e m k e l l e m e t l e n . És kimond­
hatatlan hálára kötelez a magyar állam, hogy ennek a nem 
kellemetlen igazságnak a feltárásához minden segítséget meg­
adott. És e z t n e m c s a k i t t , m o s t m o n d o m e l ( f i n o m k i s m o ­
s o l y ) , a B B C m a g y a r a d á s á b a n is e l m o n d t a m . 

E z m i n d n a g y o n é r d e k e s , a z o n b a n v é g r e r ó l a is s z e r e t n é k 
h a l l a n i v a l a m i t . E k k o r v e t i o d a . m i n t e g y m e l l é k e s e n : 

— No igen. Egyébként zongorázom. 
M i n t h a e z t a l e g f o n t o s a b b a t m i n t e g y m á s o d l a g o s a n k e z e l ő 

m o n d a t a z t j e l e n t e n é : magamról nincs mit beszélnem. A m i t 
m a g a m r ó l m o n d h a t n é k , a z t a z o n g o r á v a l m o n d o m e l . 

V a l ó b a n , b á r m i l y e n k í v á n c s i a k v a g y u n k V á z s o n y i Bá l in t 
D o h n á n y i r ó l s z ó l ó k ö n y v é r e (1970-ben jelenik meg Magyar­
országon, aztán Angliában), l e g a l á b b a k k o r a é r d e k l ő d é s s e l 
v á r j u k ké t f e l l é p é s é t — z e n e k a r i e s t j é t és s z ó l ó k o n c e r t j é t — 
a Z e n e a k a d é m i á n . 

— Eddigi életem legfontosabb koncertjének tekintem. M á r 
n e m a p á l y á m f ü g g t ő l e , d e l e l k i l e g s e m m i s e m h a s o n l í t h a t ó 
a h h o z a z é r z é s h e z , h o g y i t t h o n f o g o k j á t s zan i , a z o k e l ő t t , 
a k i k f ő i s k o l a i n ö v e n d é k k o r o m b ó l i s m e r n e k . 

M e g é r t j ü k . H i s z e n n e m D o h n á n y i v o l t a z e g y e t l e n m e s t e r e . 
T í z é v é i g t a n u l t a Z e n e a k a d é m i á n , a h o l o l y a n t a n á r a i v o l t a k , 
m i n t Kodály Z o l t á n , Szabolcsi B e n c e , Molnár A n t a l . Böször­
ményi N a g y B é l a . Hernádi L a j o s é s . . . a m i v e l c s a k n a g y o n 
k e v e s e n b ü s z k é l k e d h e t n e k , Fischer Annié i s v á l l a l t a t an í t ­
v á n y a k é n t . 

S e l é r k e z i k a z e s t e , a m i k o r a z e g y k o r i n ö v e n d é k , V á z s o n y i 
B á l i n t f e n n ül a p ó d i u m o n . U j j a i a l ó l s z é t á r a d n a k a z o l y 
m e g h i t t , j ó l i s m e r t t e r e m b e n a M o z a r t - v e r s e n y m ű f u t a m a i . 
N e m „ e g y é b k é n t " z o n g o r á z i k . . . Z o n g o r á z i k , s ez a fődolog. ekonyvtar.s
k-szeged.hu
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